Ufedni véstnik L 228

ISSN 1725-5074

Evropské unie

Ceské vydan{

Svazek 49

Pravni predpisy 22. srpna 2006

Obsah

I Akty, jejichz zvefejnéni je povinné

Natizeni Komise (ES) ¢. 1254/2006 ze dne 21. srpna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot
pro urCovdni vstupnich cen ur¢itych druhii ovoce a zeleniny ... 1

* Nafizeni Komise (ES) ¢ 1255/2006 ze dne 21. srpna 2006, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 1431/94, kterym se stanovi providéci pravidla k dovoznimu reZimu v odvétvi dribeziho
masa podle nafizeni Rady (ES) € 774/94 o otevieni a spriavé nékterych celnich kvét Spolecen-
stvi na driibeZi maso a nékteré jiné zemédélské produkty ... 3

% Nafizeni Komise (ES) € 1256/2006 ze dne 21. srpna 2006, kterym se méni nafizeni (ES)

¢ 1010/2006 o nékterych mimofddnych opatfenich na podporu trhu s vejci a dribezi
v nékterych &lenskych statech .............. ... 9

* Nafizeni Komise (ES) €. 1257/2006 ze dne 21. srpna 2006, kterym se schvaluje zména speci-
fikace zemépisného oznaleni zapsaného v Rejstiiku chrinénych oznaceni piivodu a chrinénych
zemépisnych oznaceni (Nocciola di Giffoni) (CHZO) ..............................iiiiii. 17

Il Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné

Komise
2006/573ES:

* Rozhodnuti Komise ze dne 18. srpna 2006 o jmenovini ¢lenit Védeckého vyboru pro limitni
hodnoty expozice chemickym ¢initelim pfi praci na nové funkéni obdobi .................... 22
2006/574]ES:

* Rozhodnuti Komise ze dne 18. srpna 2006, kterym se méni rozhodnuti 2005/734/ES, pokud jde
o nékterd dodatecnd opatfeni ke zmirnéni rizika Sifeni influenzy ptdkd (ozndmeno pod dislem
K(2006) 3702) (1) ..o e 24

Tiskové opravy
% Oprava Umluvy o statutu Evropskych kol (Uf. vést. L 212 ze dne 17.8.1994) (Zvlstni vyddni Ufedniho
véstniku Evropské unie v Ceském jazyce, kapitola 16, svazek 1, strana 16) .............................. 27
* Oprava smérnice Rady 93/96/EHS ze dne 29. ¥ijna 1993 o privu pobytu pro studenty (Ut. vést. L 317 ze

dne 18.12.1993) (Zvlastni vydéni Utedniho véstniku Evropské unie v Ceském jazyce, kapitola 6, svazek 2,
SEFANA 250) . ...\ttt e e e e e e e e e 28

() Text s vyznamem pro EHP

Akty, jejichz ndzev neni vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zaleZitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy vSech ostatnich aktd jsou vytistény tuéné a predchdzi jim hvézdicka.




22.8.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 228/1

(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1254/2006
ze dne 21. srpna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. srpna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. srpna 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 21. srpna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0707 00 05 052 92,0
999 92,0

0709 90 70 052 92,6
999 92,6

0805 50 10 388 59,3
524 43,6

528 56,4

999 53,1

0806 10 10 052 83,7
220 108,4

624 164,6

999 118,9

0808 10 80 388 86,1
400 86,2

404 87,6

508 90,9

512 81,7

528 75,6

720 81,3

800 149,6

804 92,6

999 92,4

0808 20 50 052 126,7
388 96,3

999 111,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 127,0
999 127,0

0809 40 05 052 39,5
098 45,7

624 149,5

999 78,2

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1255/2006
ze dne 21. srpna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1431/94, kterym se stanovi providéci pravidla k dovoznimu reZimu
v odvétvi dritbeziho masa podle nafizeni Rady (ES) €. 774/94 o otevieni a spravé nékterych celnich
kvoét Spole€enstvi na driibezi maso a nékteré jiné zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fijna
1975 o spoletné organizaci trhu s dribezim masem ('),
a zejména na ¢l. 3 odst. 2 a na ¢l. 6 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) & 1431/94 (?) stanovi otevieni
a spravu fady dovoznich kvét pro driibezi maso na vice-
letém zdklade.

(2)  Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spole-
Censtvim a Spojenymi stity americkymi podle ¢l. XXIV
odst. 6 a clanku XXVII Vseobecné dohody o clech
a obchodu (GATT) 1994 (3), schvilend rozhodnutim
Rady 2006/333/ES (%), stanovi zvySeni ro¢ni dovozni
celni kvoty pro dribezi maso erga omnes o 2 485 tun
pro nékteré zmrazené délené kruiti maso.

(3) S ohledem na mozné pfistoupeni Bulharska a Rumunska
k Evropské unii od 1. ledna 2007 je vhodné stanovit jiné
obdobi pro poddni Zddosti o licence na prvni Ctvrtletd
roku 2007.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1431/94 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

" U, vést. L 282, 1.11.1975, s. 77. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 679/2006. (Uf. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1).

(3 Ui vést. L 156, 23.6.1994, s, 9. Nafizeni naposledy poménéné
nafizenim (ES) ¢. 1043/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 24).

(}) Ut. vést. L 124, 11.5.2006, s. 15.

() Uk vést. L 124, 11.5.2006, s. 13.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro dribezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1431/94 se méni takto:

1. V clanku 3 se pism. ¢) nahrazuje timto:

,C) v kolonce 8 Zadosti o licence a licence se uvddi zemé
puvodu; licence zavazuje k dovozu z uvedené zemé
s vyjimkou skupin 3, 5 a 6.

2. Clanek 4 se méni takto:

a) v odstavci 1 se vklddd novy pododstavec, ktery zni:

,Na obdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2007 se viak
zaddosti o licence poddvaji béhem prvnich 7 pracovnich
dni mésice ledna 2007.%

b) v odstavci 2 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Kazdy Zzadatel vSak v pipadé skupin 3, 5 a 6 mize
podat vice Zddosti o dovozni licence na produkty jedné
skupiny, jestlize pochdzeji z vice nez jedné zemé. Zadosti,
které se vzdy tykaji pouze jedné zemé puvodu, se
podavaji u piislusného orgdnu ¢lenského stitu soucasné.
Pokud jde o nejvyssi ptipustnd mnozstvi uvedend v ¢l. 3
pism. b) i pokud jde o uplatiiovani pravidel pfedchoziho
pododstavce, povazuji se za jedinou zddost.”

3. Piilohy se nahrazuji znénim ptilohy tohoto nafizeni.
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

PouzZije se ode dne 1. cervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. srpna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

JPRILOHA 1

Kufe

NULOVE CLO PODLE SPOLECNEHO CELNIHO SAZEBNIKU

Roéni mnozstvi

Zemé Skupina ¢islo Pofadové ¢islo Kod KN (v tundch vyjddrenych jako
hmotnost produktu)
Brazilie 1 09.4410 0207 14 10 7 100
0207 14 50
0207 1470
Thajsko 2 09.4411 0207 1410 5100
0207 14 50
0207 1470
Jiné 3 09.4412 0207 14 10 3300
0207 14 50
0207 1470
Krata
Roc¢ni mnozstvi
Zemé Skupina ¢islo Pofadové ¢islo Kéd KN (v tundch vyjddrenych jako
hmotnost produktu)
Brazilie 4 09.4420 0207 27 10 1 800
0207 27 20
0207 27 80
Jiné 5 09.4421 0207 27 10 700
0207 27 20
0207 27 80
Erga omnes 6 09.4422 0207 27 10 2 485
0207 27 20

0207 27 80
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PRILOHA 1

POUZITI NARIZENI (ES) & 1431/94

Komise Evropskych spolecenstvi — GR pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Oddéleni D.2 — Provadéni obchodnich opatieni

Odvétvi driabeziho masa

Zidosti o licence na dovoz s nulovym clem podle | Datum: Obdobi:
spole¢ného celniho sazebniku

Clensky stét:

Odesilatel:

Odpovédna kontaktni osoba:
Tel.:

Fax:

Adresdt: AGRLD.2

Fax: (32-2) 29217 41 E-mail: AGRI-IMP-POULTRY®@ec.europa.eu

Pozadované mnoZstvi

Pofadové cislo (v kg vyjddienych jako hmotnost produktu)
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PRILOHA III

POUZITI NARIZENI (ES) & 1431/94

Komise Evropskych spolecenstvi — GR pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Oddéleni D.2 — Provadéni obchodnich opatieni

Odvétvi dritbeziho masa

Zadosti o licence na dovoz s nulovym clem podle | Datum: Obdobi:
spolecného celniho sazebniku
Clensky stat:
Fadatel Mnozstvi

Pofadové &islo Kéd KN

(ndzev a adresa)

Pavod

(v kg vyjddienych jako
hmotnost produktu)




L 228/8

Utedni véstnik Evropské unie

22.8.2006

PRILOHA IV

POUZITI NARIZENI (ES) & 1431/94

Komise Evropskych spolecenstvi — GR pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Clensky stat:

Oddéleni D.2 — Provadéni obchodnich opatfeni

Odvétvi dribeziho masa

OZNAMENI O SKUTECNYCH DOVOZECH

Pouziti ¢l. 4 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1431/94

Mnozstvi skutecné dovezenych produkti (v kg vyjadrenych jako hmotnost produktu):

Adresit: AGRLD.2

Fax: (32-2) 29217 41

E-mail: AGRI-IMP-POULTRY®@ec.europa.eu

Pofadové ¢islo

Mnozstvi skute¢né propusténé do
volného obéhu

Zemé puvodu®
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1256/2006
ze dne 21. srpna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1010/2006 o nékterych mimofidnych opatfenich na podporu trhu
s vejci a dritbezi v nékterych ¢lenskych stitech

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne 29. fijna
1975 o spolecné organizaci trhu s vejci ('), a zejména na ¢l. 14
odst. 1 prvni pododstavec pism. b) uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fijna
1975 o spoletné organizaci trhu s dribezim masem (3),
a zejména na ¢l. 14 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nekteré clenské stity sdélily zmény ddaji v piilohdch
naf{zeni Komise (ES) ¢. 1010/2006 (?). Tfi ¢lenské stity
navic ptedlozily novou zddost o mimorddnd opatfeni na
podporu trhu.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. srpna 2006.

() Ut. vést. L 282, 1.11.1975, s, 49. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) & 679/2006 (Uk. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1).

(3 Ut. vést. L 282, 1.11.1975, s. 77. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 679/2006.

() Ut. vést. L 180, 4.7.2006, s. 3.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 1010/2006 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno.

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridiciho vyboru pro dribezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Prilohy I az VII nafizeni (ES) ¢. 1010/2006 se nahrazuji znénim
uvedenym v piloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Utednim
vestniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

LPRILOHA 1

Maximdlni pocet ndsadovych vajec v jednotlivych &lenskych stitech

Kufe kura doma-

Kufe ,s oznacenou

Obdobi pouziti

ciho kvalitou Perlicka Krétta Kachna Husa (do 8/2006 u hus)
BE 368 600 18 000 — — 1 400 — 1/2006-4/2006
cz 9522 600 — — 126 515 587 034 25181 2/2006-4/2006
DK — — — — — — —
DE — — — — — 1,000 000 1/2006-8/2006
EE — — — — — — —
EL 7 704 000 4105 000 — 200 000 — — 10/2005-4/2006
ES 7 800 000 — — — — — 10/2005- 4/2006
FR 60 000 000 21 450 000 4166 000 4960 000 2 663 000 450 000 12/2005-4/2006
IE — — — 360 000 170 000 — 1/2006-4/2006
IT 5990 000 — 465 000 220 000 35 000 25 000 9/2005-4/2006
Y 442 000 — — — — — 10/2005-4/2006
LV — — — — — — —
LT - — - — — — —
LU — — — — — — —
HU 11119 968 500 000 — 144 915 1 835000 805 117 11/2005-8/2006
MT — — — — — — —
NL — — — — — — —
AT 2000 000 50 000 — — 50 000 40 000 10/2005-4/2006
PL 2141098 - - - 621 586 77 029 10/2005-4/2006
PT 6 000 000 — — — — — 10/2005-4/2006
I 200 000 — — — — — 11/2005-4/2006
SK — — — — 80 000 13 000 10/2005-4/2006
FI - — - — — — —
SE — — — — — — —

UK
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Maximdlni pocet nidsadovych vajec pfepracovanych v jednotlivych ¢lenskych stitech

PRILOHA T

Kufe Kufe s oznacenou kvalitou' Obdobi pouziti
BE 3140 000 60 000 1/2006-4/2006
z 10 000 000 2/2006-4/2006
DK 15 214 440 1/2006-8/2006
DE — —
EE — —
EL 4166 000 10/2005-4/2006
ES 1 800 000 10/2005-4/2006
FR — —
IE — —
IT 18 760 000 9/2005-4/2006
cY — —
LV — —
LT — —
LU — —
HU 8390 000 11/2005-8/2006
MT — J—
NL 25000 000 12/2005-4/2006
AT 700 000 90 000 10/2005-4/2006
PL 64 594 006 10/2005-4/2006
PT — —
sl 5000 000 11/2005-4/2006
SK 1145 000 10/2005-4/2006
FI — —
SE — —
UK — —




L 228/12 Utedni véstnik Evropské unie 22.8.2006

PRILOHA III

Maximdlni pocet mlidat v jednotlivych &lenskych stitech

Kufe

Perlicka

Kriita

Kachna

Husa

Obdobi pouziti (do 8/2006 u hus)

BE

50 000

1/2006-4/2006

cz

2000 000

90 000

150 000

5000

2/2006-4/2006

DK

DE

EE

EL

4138 440

10/2005-4/2006

ES

FR

IT

15230 000

1005 900

165 600

137 000

9/2005-4/2006

cYy

143725

10/2005-4/2006

LV

LT

LU

HU

2000 000

1200 000

100 000

11/2005-8/2006

MT

NL

AT

350 000

10/2005-4/2006

PL

PT

4000 000

10/2005-4/2006

SI

260 000

11/2005-4/2006

SK

FI

SE

UK
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PRILOHA IV

Maximdlni pocet zvifat k reprodukci porazenych v jednotlivych ¢lenskych stitech

Kufe Perlicka Kriita Kachna Husa Obdobi poutiti (do 8/2006 u hus)
BE 164 000 — — — — 1/2006-4/2006
cz 635 000 — 11 000 15 000 20 000 2/2006-4/2006
DK 244 000 — — — — 1/2006-8/2006
DE — — — — 20 000 1/2006-8/2006
EE — — — — — —
EL 454 300 — 16 000 — — 10/2005-4/2006
ES 151 000 — — — — 10/2005-4/2006
FR 1 400 000 60 000 130 000 60 000 12 000 1/2006-4/2006
IE 32 000 — — 4000 — 1/2006-4/2006
IT 1957 000 12 000 47 000 1500 2 400 9/2005-4/2006
cyY — — — — — —
LV — — — — — —
LT — — — — — —
LU — — — — — —
HU 50 300 — 4700 45000 18 000 11/2005-8/2006
MT — — — — — —
NL 1293750 — — — — 12/2005-4/2006
AT 140 000 — — — 500 10/2005-4/2006
PL 1060 109 — — — — 10/2005-4/2006
PT 300 000 — — — — 10/2005-4/2006
SI 252268 — — — — 11/2005-4/2006
SK 49 000 — — — — 10/2005-4/2006
FI — — — — — —
SE — — — — — —
UK — — — — — —
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PRILOHA V
Maximélni pocet m? a tydni v jednotlivych ¢lenskych stitech
Kuie Perlicka Kriita Kachna Obdobi pouziti
BE 75 000 — — 10 000 4/7 tydna/kufe — 5 tydni/kachny mezi 1/2006-4/2006
Ccz 155 000 — 55000 60 000 8 tydni/kufe — 14 tydnd krity — 10 tydnd kachny mezi
2/2006-4/2006
DK — — — — —
DE — — — — —
EE — — — — —
EL 2350 000 — — — 7 tydnti mezi 10/2005-4/2006
ES — — — — —
FR 2200 000 — — — 16 tydnii mezi 10/2005-04/2006
IE 400 000 — 400 000 3000 4 tydny mezi 10/2005-4/2006
IT 7035000 178 000 3812000 77 000 7 tydnd/kufe — 4 tydny u ostatnich mezi 10/2005-4/2006
cY — — — — —
LV — — — — —
LT — — — — —
LU — — — — —
HU 183178 — 30 000 135 000 16 tydnd mezi 11/2005-8/2006
MT — — — — —
NL — — 100 000 — 1 tyden mezi 11/2005-4/2006
AT 450 000 — 5000 5000 3 tydny/kufe — 10 tydnd u ostatnich mezi 10/2005-4/2006
PL 2 600 000 — 700 000 — 6 tydni/kufe — 4 tydny u ostatnich mezi 10/2005-4/2006
PT 489130 — — — 4 tydny mezi 10/2005-4/2006
SI 300 000 — 100 000 — 3 tydny/kufe — 2 tydny u krit mezi 11/2005-04/2006
SK 11 000 — — — 16 tydnii mezi 10/2005-4/2006
FI — — — — —
SE — — — — —

UK
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PRILOHA VI
Maximdélni pocet zvifat v jednotlivych ¢lenskych stitech
Kufe Perlicka Kriita Kachna Obdobi poufiti

BE 4602000 — 20 000 1/2006-4/2006
cz 9180 000 — 70 000 300 000 2/2006—-4/2006
DK 8 500 000 — — — 1/2006-8/2006
DE — — — — —

EE — — — — —

EL — — — —

ES 15 000 000 — — — 10/2005-4/2006
FR — — — — —

IE — — — 25000 1/2006-4/2006
IT 5500 000 — 350 000 — 9/2005-4/2006
Yy 2626075 — — — 11/2005-4/2006
LV — — — — —

LT — — — — —

LU — — — — —

HU — — — 180 000 11/2005-8/2006
MT — — — — —

NL 23 000 000 — 200 000 — 12/2005-4/2006
AT 200 000 10 000 30 000 10/2005-4/2006
PL — — — — —

PT _ _ _ _

SI 3000 000 — 50 000 — 11/2005-4/2006
SK 4734 800 — — — 10/2005-4/2006
H — — —_ —

SE — — — — —

UK — — — —
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PRILOHA VII

Maximiélni pocet kufic pfipravenych ke snisce‘ v jednotlivych

Clenskych stitech

Kufice ,pfipravené ke sndsce’

Obdobi pouziti

BE

12 000

1/2006-4/2006

CZ

DK

DE

500 000

1/2006-4/2006

EE

EL

1550000

10/2005-4/2006

ES

FR

IE

IT

10/2005-4/2006

cY

Lv

LT

LU

HU

MT

NL

AT

10/2005-4/2006

PL

SI

SK

H

SE

UK
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1257/2006
ze dne 21. srpna 2006,

kterym se schvaluje zména specifikace zemépisného oznaceni zapsaného v Rejstiiku chrinénych
oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Nocciola di Giffoni) (CHZO)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaeni pivodu
zemédélskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 9
odst. 2 druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

()

V souladu s ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 a na
zdkladé ¢l. 17 odst. 2 uvedeného nafizeni provéfila
Komise zddost Itdlie o zmény specifikace chranéného
oznaceni ptvodu ,Nocciola di Giffoni.

Ucelem zadosti je zménit specifikaci, pokud jde
o informace prokazujici, Ze zemédélské produkty pocha-
zeji z dané zemépisné oblasti, zvldstni pravidla Stitkovani
a pozadavky na dodrzovani vnitrostatnich pfedpisti.

Pokud jde o tudaje, z nichz vyplyvd, Ze zemédélské
produkty pochizeji z dané zemépisné oblasti, je icelem
zmény upfesnit, Ze producenti kromé toho, Ze jsou
povinni vést registry parcel u doty¢nych obci, museji
vést registry produkce a deklarovat vyprodukovand
MnNoZstvi.

Pokud jde o zvldtni pravidla pro Stitkovani, byl zménén
graficky symbol doty¢ného zemépisného oznaceni
a specifikace napfisté stanovi, ze graficky symbol musi
byt uveden na Stitku doty¢nych zemédélskych produkti.

Pokud jde o pozadavky vyplyvajici z vnitrostatnich pfed-
pisti, byly zruSeny odkazy na provddéci predpisy vypra-

() UFf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

cované regionem Campania, pokud jde o metodu ziskdni
a kontroly.

Na zdkladé provéfeni uvedené Zadosti o zménu se ma
zato, Ze se jednd o zménu, kterd na strané jedné vyho-
vuje pozadavkim nafizeni (ES) ¢. 510/2006 a kterd je na
druhé strané nepfili§ vyznamna. To vyplyva ze skutec-
nosti, Ze zména se netykd podstatnych vlastnosti
produktti a netykd se vazby produktu na zemépisnou
oblast.

Je tedy tieba u chrinéného zemépisného oznaceni
,Nocciola di Giffoni“ schvdlit zménu specifikace uvedené
v ¢l 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 a nepouZzit
pfitom postupu podle ¢l. 6 odst. 2 a ¢lanku 7 uvedeného
nafizeni.

Je tedy tfeba zvefejnit Udaje uvedené v ¢l. 6 odst. 2
natizeni (ES) €. 510/2006. Podle ¢l. 17 odst. 2 uvede-
ného nafizeni to s sebou nese zvefejnéni souhrnného
piehledu o specifikaci podle ustanoveni nafizeni Komise
(ES) & 3832004 (),

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Specifikace zemépisného oznaceni ,Nocciola di Giffoni“ se méni
v souladu s pfilohou I tohoto nafizeni.

Clanek 2

Souhrnny piehled obsahujici hlavni tdaje specifikace je uveden
v pfiloze 1I tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

() U vést. L 64, 2.3.2004, s. 16.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. srpna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

Ve specifikaci zemépisného oznaceni ,Nocciola di Giffoni“ jsou schvileny tyto zmény:

1. V clanku 4 se zruduji tyto véty:

— ,Pouzivani péstitelskych a agronomickych technik musi probihat v souladu s metodami, které ur¢i piislusné atvary
regionu Campania®,

— ,V ramci téchto mezi stanovi region Campania s piihlédnutim k sezénnimu vyvoji a k podminkdm prostiedi pro
kultivaci orientaénim zplisobem ro¢né priimérnou jednotkovou produkei.”

2. V ¢lanku 5:

— se véta:

,Ministerstvo zemédélskych, potravinovych a lesnich zdroji uvede podminky, které je tfeba pfijmout pro zépis,
uskute¢néni vyrocnich deklaraci o produkci a pro vyddvani odpovidajicich osvédceni pro téely Fadné a vhodné
kontroly produkce, kterd je uzndna a ro¢né zobchodovdna pod zemépisnym oznacenim.”

nahrazuje timto:

,Prikaz pivodu je kromé toho zajistén tim, Ze se vede registr produkce a ve vhodny ¢as se podévad deklarace
o vyprodukovanych mnozstvich.”,

— zruSuje se tato véta:

»Zachovani vhodnych technickych podminek, jak jsou popsdny v clanku 4, zajistuje region Campania.

3. V ¢lanku 7:

se véty:

,Na zddost doty¢nych producentii se na $titku mize pouzit graficky symbol. Tento symbol odpovidd uméleckému
zobrazeni loga nebo zvlastniho a jednoznacného logotypu véetné piipadné barevné baze, které se maji pouZivat spolu
se zemépisnym oznacenim.

e

Na zésilkdch urcenych k vyvozu se nadto musi nachdzet idaj ,vyrobeno v Italii“.

nahrazuji vétami:

,Na $titcich musi byt pouzit odliSujici symbol chrinéného zemépisného oznaceni, ktery se sklddd z ovdlu a ndpisu
Nocciola di Giffoni'. Vpravo dole jsou stylizované zndzornény dva prekryvajici se liskové ofechy, vlevo dole se nalézd
graficky symbol chranéného zemépisného oznaceni, ktery je vyobrazen nize.”



L 228/20

Utednf véstnik Evropské unie

22.8.2006

PRILOHA 1

SOUHRNNY PREHLED
NARIZENI RADY (ES) ¢. 510/2006
.NOCCIOLA DI GIFFONI“

(€. ES: IT/117/1538/29.04.2004)
CHOP ( ) CHZO (X)

Tento piehled byl vypracovdn pouze pro informacni Gcely. Veskeré tidaje naleznou zdastnéné strany v tplném znéni
specifikace produktu, které je mozné ziskat od vnitrostdtnich orgdnii uvedenych v oddile 1 nebo od Evropské komise ().

1.

4.1.

4.2.

Piislusny orgin ¢lenského stitu:
Nazev: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali

Dipartimento della Qualita dei Prodotti Agroalimentari e dei Servizi

Adresa: Via XX Settembre, 20
[-00187 Roma

Tel.: (39-06) 481 99 68

Fax: (39-06) 4201 31 26

E-mail: qtc3@politicheagricole.it

Skupina:

Nazev: Associazione produttori nocciole tonda di Giffoni
Adresa: Via A. Russomando 9

1-84095 Giffoni Valle Piana (SA)

Tel.: (39-089) 86 64 90

Fax: (39-089) 982 81 59

E-mail: info@tondadigiffoni.it

SloZeni: producentifzpracovatelé (X) ostatni ()

Druh produktu:

Tfida 1.6 — Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované.

Specifikace:

(pfehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2)
Ndzev:

,Nocciola di Giffoni“

Popis:

Oznaceni ,Nocciola di Giffoni“ oznacuje vyluéné ovoce biotypt odpovidajicich odridé lisky ,Tonda di Giffoni
a péstuji se v zemépisné oblasti vymezené v bod¢ 4.3.

V okamziku, kdy je uvolnéna ke spotfebé, musi mit ,Nocciola di Giffoni“ tyto znaky:
— stiedné velikou nazku, kterd neméf méné nez 18 mm a je kulatd,
— kulaté jadro, které neméif méné nez 13 mm,

— duzinu bilé barvy, konzistentni a s pi{jemnou vini.

(") Evropské komise, generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova, oddéleni pro politiku jakosti zemédélskych produktd, B-1049
Brusel.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Zemépisnd oblast:

Zéna produkce zahrnuje ¢dst tzemi provincie Salerno, kde pokryvad celé tzemi téchto obci: Giffoni Valle Piana,
Giffoni Sei Casali, San Cipriano Piacentino, Fisciano, Calvanico, Castiglione del Genovesi, Montecorvino Rovella;
a &ast tzemi téchto obci: Baronissi, Montecorvino Pugliano, Olevano sul Tusciano, San Mango Piemonte, Acerno.

Diikaz piivodu:

Liskové sady zpusobilé k produkei ,Nocciola di Giffoni“ se zapisuji do registru, ktery vede kontrolni subjekt a jehoz
kopie je uloZena u obci spadajicich do dané zemépisné oblasti.

Prikaz pivodu je kromé toho zajistén tim, Ze se vede registr produkce a ve vhodny Cas se poddvd deklarace
o vyprodukovanych mnozstvich.

Zptisob produkce:

Environmentalnimi podminkami pro péstovéni lisky urcené k produkci ofechd Giffoni musi byt tradi¢ni podminky
regionu, tzn. ze museji doddvat produktu jeho typické znaky jakosti.

Vzdilenost pii vysadbé, zpisoby vedeni a tvarovani musi odpovidat bézné praxi; hustota nesmi pfekrocit 660
rostlin na hektar a zptisobem vedeni musi byt budto kef s vice hlavnimi vyhony, nebo kotlovité tvarovani, nebo kef
s plnym stfedem.

Pipustné je rovnéz tvarovdni do tvaru pismene ypsilon a Zivého plotu, pokud jsou pfitom respektovany znaky
jakosti a pocet rostlin na hektar neptesdhne 1 000.

Nejvyssi povolend jednotkovd produkce se stanovi na 40 q na hektar specializované kultury.

Souvislosti:

Pozadavky na liskové ofechy Giffoni souviseji s Zivotnim prostiedim a s pifrodnimi i lidskymi faktory, které jsou
vlastni této oblasti produkce. Liskové ofechy Giffoni se zejména péstuji v mistnim biotopu, ktery napomahd znakiim
rostliny piisobenim klimatickych faktord typickych pro vymezenou oblast, kterd se nachdzi na zvldstnich tizemich
Campanie. Odrida ,Tonda di Giffoni“ md v této oblasti piiznivé prostiedi, nebot piida, kterd je vulkanického
pivodu a vulkanické povahy, poskytuje optimdlni podminky co do Grodnosti.

Kontrolni subjekt:
Ndzev: IS.ME.CERT
Adresa: Via G. Porzio, Centro direzionale Isola G/1 Scala C

1-80143 Napoli

Tel.: (39-081) 787 97 89
Fax: (39-081) 604 01 76
E-mail: —

Oznacovani:

Liskové ofechy Giffoni se musi prodévat v pytlich uréenych pro produkt ve skofdpce, nebo v pytlich ¢i krabicich
uréenych pro vyloupand jadra bez skofdpek.

Ve vsech piipadech museji na obalu figurovat: zminka ,Nocciola di Giffoni, ,Chrdnéné zemépisné oznaceni
a odpovidajici graficky symbol.

Vhitrostdtni poZadavky:
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II

(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. stpna 2006

o0 jmenoviani ¢lendt Védeckého vyboru pro limitni hodnoty expozice chemickym ¢&initeliim p¥i prici
na nové funkéni obdobi

(2006/573ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4  Svym rozhodnutim ze dne 2. ffjna 2002 jmenovala
Komise ¢leny Védeckého vyboru pro limitni hodnoty
expozice chemickym Ciniteldm pfi praci na tfeti funkéni
obdobi od 1. dubna 2002 do 31. bfezna 2005 ().

s ohledem na rozhodnuti Komise 95/320/ES ze dne 12.

Cervence 1995 o zfizeni Védeckého vyboru pro limitni hodnoty

expozice chemickym ¢initeldm pii préci () (dale jen ,vybor®),

a zejména na clinek 3 uvedeného rozhodnuti, (55 Je proto tieba jmenovat ¢leny tohoto vyboru pro &tvrté
funkéni obdobi (od 1. Cervence 2006 do 30. Cervna
2009).

s ohledem na seznam kandiditl navrzenych clenskymi stéty,

(6)  Komise konzultovala vSechny c¢lenské stity v souladu

Jhledem k temto divods s ¢l. 3 odst. 2 rozhodnuti 95/320/ES,
vzhledem k témto divodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti 95/320/ES stanovi, ROZHODLA TAKTO:

Ze vybor se skldda nejvyse z 21 ¢lend, kteif jsou vybrani
z vhodnych kandidat navrzenych clenskymi stty a ktefi
zastupuji celou $kdlu védeckych specializaci nezbytnych

pro splnéni mandétu vyboru. Jediny cldnek

Komise jmenuje tyto cleny Védeckého vyboru pro limitni
hodnoty expozice chemickym ¢initelim pfi praci na funkéni

() Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 rozhodnuti 95/320/ES stanovi, 0bdobf od 1. cervence 2006 do 30. cervna 2009:

ze Komise jmenuje ¢leny vyboru na zdkladé jejich proka-
zané védecké kvalifikace a zkuSenosti a pfitom dbé na to,

aby byly zastoupeny razné specifické oblasti. Bertazzi, Prof. Pier Alberto Iedlie
Bolt, Prof. Hermann Némecko
Dominique, Dr. Lison Belgie

(3)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti 95/320/ES stanovi, o )
ze funkéni obdobi ¢lena vyboru ¢ini tii roky a Ze muze Fabidnovd, Dr. Eleonéra Slovensko
byt zvolen opakované. Po skonceni funkéniho obdobi

ztstdvaji clenové vyboru ve funkci, dokud nejsou nahra- Foa, Prof. Vito Itdlie

zeni. Gonzilez, Dr. Enrique Spanélsko

() UF. vést. L 188, 9.8.1995, s. 14. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti E—
2006/275[ES (UF. vést. L 101, 11.4.2006, s. 4). (3 Uf. vést. C 245, 11.10.2002, s. 5.
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Greim, Prof. Helmut
Hartwig, Prof. Andrea
Hay, Prof. Alastair

Hudak, Dr. Aranka
Johansson, Prof. Gunnar
Levy, Prof. Leonard
Masschelein, Prof. Raphaél
Meldrum, Mrs. Maureen
Nielsen, Prof. Gunnar

Nordman, Prof. Hendrik

Némecko
Némecko

Spojené krélovstvi
Madarsko
Svédsko

Spojené kralovstvi
Belgie

Spojené kralovstvi
Dénsko

Finsko

Pospischil, Dr. Erich Rakousko
Pratt, Dr. Iona Irsko
Skowron, Dr. Jolanta Polsko
Stuecker, Dr. Isabelle Francie
Woutersen, Dr. Ruud A. Nizozemsko

V Bruselu dne 18. srpna 2006.

Za Komisi
Vladimir SPIDLA
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. srpna 2006,

kterym se méni rozhodnuti 2005/734[ES, pokud jde o nékterd dodatecnd opatfeni ke zmirnéni
rizika Sifeni influenzy ptiki

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3702)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2006/574/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitfniho trhu (1), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

Aby se snizilo riziko, Ze bude vysoce patogenni influenza
ptakti zptisobovand virem influenzy typu A podtypu
H5N1 zavleCena volné zijicimi ptdky do driibezdren
a jinych zafzeni, v nichZ jsou ptici chovani v zajeti,
bylo pfijato rozhodnuti Komise 2005/734/ES ze dne
19. fijna 2005, kterym se stanovi opatfeni biologické
bezpecnosti, jez maji snizit riziko pfenosu vysoce pato-
genni influenzy ptaka zptsobované virem influenzy typu
A podtypu H5N1 z volné Zzijicich ptdkd na drabez a jiné
ptéky chované v zajeti, a kterym se stanovi systém vcas-
ného odhaleni v mimofddné ohrozenych oblastech (?).

Podle uvedeného rozhodnuti maji ¢lenské stity urcit
jednotlivd hospodafstvi, v nichz je chovdna dribez
nebo jini ptaci chovani v zajeti, kterd by se na zakladé
epizootologickych a ornitologickych ddaji méla pova-
zovat za mimofddné ohrozend z hlediska $ifeni influenzy
ptdkt zplsobované virem typu A podtypu H5N1
prostiednictvim volné Zijicich ptakd.

Vzhledem k souCasnému vyvoji  epizootologické
a ornitologické situace v souvislosti s uvedenou ndkazou
by mél byt stanoven pravidelny a pribézny prezkum
téchto rizik s cilem pfizptisobit oblasti, které byly urceny
za mimofddné ohroZené z hlediska Sifeni uvedené
ndkazy, a opatfeni v téchto oblastech pfijatd.

() Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/33[ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

@) Ut. vést. L 274, 20.10.2005, s. 105. Rozhodnuti naposledy pozmé-

néné rozhodnutim 2006/405[ES (Ut. vést. L 158, 10.6.2006, s. 14).

4)

V téchto oblastech bylo zakdzdno pouzivini volavych
ptékd s vyjimkou jejich pouzivani v rdmci programi
Clenskych  statd pro  zji§tovani influenzy ptdka
u dribeze a volné zijicich ptdkd podle rozhodnuti
Komise 2005/732[/ES ze dne 17. ffjna 2005
o schvalovini programii pro providéni zji§tovani
v Clenskych stitech v roce 2005 a stanoveni pravidel
pro vykazovani a pravidel zptsobilosti pro ziskdni
finan¢niho piispévku SpoleCenstvi na ndklady na prova-
déni téchto programu (3).

Vzhledem ke zkuSenostem z posledni doby a vzhledem
k piiznivému vysledku posouzeni rizik v jednotlivych
piipadech by mélo byt pfislusnému orgdnu umoznéno
udélovat dalsi vyjimky ze zdkazu pouzivini volavych
ptdkt za pfedpokladu, Ze jsou ucinéna vhodnd opatfeni
biologické bezpecnosti.

Rozhodnuti 2005/734[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zplisobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2005/734/ES se méni takto:

1. Clének 2a se nahrazuje timto:

,Cldnek 2a

Dodatecnd opatfeni ke zmirnéni rizika

1.

Clenské stity zajisti, aby v oblastech na jejich tizemi,

které urcily za mimorddné ohrozené z hlediska zavleCeni
influenzy ptakd, byly v souladu s ¢l. 1 odst. 1 zakdzany
tyto Cinnosti:

a) chovani dribeze ve volném vybéhu, bez zbyte¢ného

odklady;

() UF. vést. L 274, 20.10.2005, s. 95.
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b) pouzivani venkovnich vodnich nddrzi pro dribez;

¢) podévani vody drtibezi z povrchovych vodnich nadrzi, ke
kterym maji ptistup volné Zijic{ ptaci;

o v/

d) pouzivani ptaka ¥adt Anseriformes a Charadriiformes jako
volavych ptakd (volavi ptici) pf loveni ptakd.

2. Clenské stity zajisti, aby bylo zakdzdno hromadéni
driibeze a dalsich ptdk na trzich, ptehlidkdch, vystavich
a kulturnich akcich, véetné zdvodi ptdkd.

. Dopliiuji se nové ¢lanky 2b a 2c, které znéji:

,Cldnek 2b
Odchylky

1.  Odchylné od ¢l 2a odst. 1 muze piislusny orgin
povolit nédsledujici ¢innosti:

a) chovani driibeze ve volném vybéhu, pokud je dribezi
poddvino krmivo a voda uvnitt dribezdrny nebo pod
piistteskem, coZ dostatené odrazuje volné Zijici ptaky
od pfistavani, a zabranuje tak kontaktu volné Zijicich
ptéka s krmivem nebo vodou pro dribez;

b) pouzivani venkovnich vodnich nddrzi, pokud jsou
potiebné z divodu zajisténi dobrych zivotnich podminek
pro nékteré druhy driibeze a pokud jsou dostate¢né chri-
nény pied volné Zijicimi vodnimi ptaky;

¢) podavani vody z povrchovych vodnich zdroji, k nimz
maji piistup volné Zijici vodni ptici, po osetfeni, které
zajist inaktivaci mozného viru influenzy ptakd;

d) pouzivani volavych ptakt pfi loveni ptakd:

i) chovateli volavych ptaki registrovanymi u pfislugného
orgdnu, pod piisnym dohledem pfislusného orginu,
pro pfildkdni volné zijicich ptdkt za Gcelem odebrani
vzorkd v rdmci programi ¢lenskych stitd pro zjisto-
van{ influenzy ptdka u dribeze a volné Zijicich ptaka
podle rozhodnuti 2005/732/ES, nebo

ii) v souladu s vhodnymi opatfenimi biologické bezpec-
nosti, mezi néz patfi:

— identifikace jednotlivych volavych ptakda pomoci
systému krouzkovini,

— zavedeni zvldstniho systému dozoru pro volavé
ptéky,

— pofizovani  zdznamd a  poddvini  zprdv
o nakazovém statusu volavych ptdkd a provadéni
laboratornich  vySetfeni na influenzu ptakd
v piipadé thynu takovych ptdki a na konci
sezbny pro lov ptakd,

— duakladné oddéleni volavych ptaktt od domdci
drtibeze a jinych ptékt chovanych v zajeti,

— vycisténi a dezinfekce dopravniho prostfedku
a vybaveni pouzitého pro pfepravu volavych
ptdks a pro cesty do oblasti, do nichZ jsou volavi
ptaci umistovani,

— omezeni a kontrola pohybu volavych ptika,
zejména s cilem zabrdnit kontaktu s riznymi
otevienymi vodnimi plochami,

— vypracovani a provadéni ,pokynd k osvédéenym
postupim v oblasti biologické bezpecnosti’,
v nichz budou podrobngji rozvedena opatieni
uvedend v prvn{ az Sesté odrdzce,

— zavedeni systému hldSeni ddaji ziskanych v rdmci
opatfeni uvedenych v prvni, druhé a tfeti odrdzce.

2. Odchylné od ¢l. 2a odst. 2 muZe piislusny orgdn
povolit akce, pfi nichz dochdzi ke shromazdovani drabeze
a jinych ptdka chovanych v zajeti.

Cldnek 2c
Podminky povoleni a ndslednd opatfeni

1. Clenské stity zajisti, aby se povoleni podle ¢lanku 2b
udélovala pouze po pfiznivém vysledku posouzeni rizik a za
pfedpokladu, Ze jsou zavedena opatieni biologické bezpec-
nosti, aby se zabrdnilo moznému rozsifeni influenzy ptakd.

2. Pred udélenim povoleni pro pouzivani volavych ptaki
v souladu s ¢l. 2b odst. 1 pism. d) bodem ii) pfedlozi
doteny clensky stdit Komisi posouzeni rizik spole¢né
s informacemi o opatfenich biologické bezpecnosti, kterd
maji byt zavedena k zaji§téni ndlezitého provadéni uvede-
ného ¢lanku.

3. Clenské stity, které udéluji vyjimky v souladu s ¢l. 2b
odst. 1 pism. d) bodem ii), ptedlozi Komisi jednou mési¢né
zpravu o piijatych opatfenich biologické bezpecnosti.”
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Clanek 2

Clenské stity neprodlené piijmou opatfeni nezbytnd pro dosazeni souladu s timto rozhodnutim a tato
opatieni zvefejni. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 18. srpna 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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TISKOVE OPRAVY

Oprava Umluvy o statutu Evropskych kol
(Ufedni véstnik Evropskyich spolecenstvi L 212 ze dne 17. srpna 1994, strana 3)

(Zvldstni vyddni Uredniho véstniku Evropské unie v Ceském jazyce, kapitola 16, svazek 1, strana 16)

1. Strana 17, ¢l. 3 odst. 1 prvni a druhy pododstavec:

misto:  ,1.  Vyucovani na kazdé $kole zahrnuje $kolni stupné az po ukonceni stfedni $koly.
Mize zahrnovat:
— matefskou $kolu;
— pét let zdkladni $koly;
— sedm let stfedni $koly.”,

md byt: ,1.  VyuCovdni na kazdé skole zahrnuje $kolni stupné az po ukonéeni sekunddrniho stupné vzdéldvani.
Mize zahrnovat:
— matefskou $kolu;
— pét let primdrniho vzdélavani;

— sedm let sekunddrniho vzdéldvani.“

2. Strana 17, ¢l. 4 bod 3:
misto: ... vzdjemného porozuméni mezi zdky ruznych jazykovych skupin ...%

«“

md byt: ... vzdjemného porozuméni mezi zdky riznych jazykovych sekei ...“

3. Strana 17, ¢l. 5 odst. 2:
misto: ... se udéluje po dokonceni stiedoskolského studia.”,

md byt: ... se udéluje po dokonéeni sekunddrniho vzdéldvani.“

4. Strana 18, ¢l. 7 bod 3:
misto: 3. Rada inspektort;*,

md byt: 3. Rady inspektori;“.

5. Strana 18, ¢l. 8 odst. 2:
misto: ,Zastupci kazdého clenského statu Evropskych spolecenstvi na ministerské drovni a ¢len Komise Evropskych
spolecenstvi mohou jmenovat osoby, které je budou zastupuji. Ostatni clenové jsou v piipadé neptitomnosti
zastoupeni jejich ndhradniky.”,
md byt: ,Zastupci kazdého clenského statu Evropskych spolecenstvi na ministerské drovni a clen Komise Evropskych

spolecenstvi mohou jmenovat osoby, které je zastupuji. Ostatni ¢lenové jsou v piipadé nepiitomnosti
zastoupeni svymi ndhradniky.

6. Strana 19, ¢l. 11 bod 1:

misto: ... a pro kazdy oddil, ktery zalozila ...%

md byt: ... a pro kazdou sekci, kterou zalozila ...

7. Strana 19, ¢. 11 bod 2:

misto: 2. zaji§tuje dohled nad vyukou prostiednictvim Rady inspektorti a stanovuje provozni pravidla Rady
inspektord;*,

md byt: ,2. zajistuje dohled nad vyukou prostfednictvim Rad inspektorti a stanovuje provozni pravidla Rad inspek-
tort;”.
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10.

11.

12.

13.

14.

. Strana 19, ¢l. 11 bod 3:

‘

misto: ,Stanovuje pravidla pro postup zdkd do dalstho ro¢niku nebo na stfedni skolu ...%

«

md byt: ,Stanovuje pravidla pro postup zdka do dalstho ro¢niku nebo na sekunddrni stuperi vzdélavani ...

. Strana 19, ¢l. 12 bod 1:

misto: 1. stanovuje pracovni fid pro generdlniho tajemnika, Feditele $koly, ucitele a v souladu s ¢l. 9 odst. 1
pism. a) pro administrativni a pomocné zaméstnance®,

md byt: ,1. stanovuje pracovni fdd pro generdlniho tajemnika, feditele $kol, ucitele a v souladu s ¢l. 9 odst. 1
pism. a) pro administrativni a pomocné zaméstnance".
Strana 19, ¢l. 12 bod 4 pism. a):

misto:  ,Usnds{ se s vlddami na otdzkich tykajicich se vysldni nebo pfidéleni stiedoskolskych ucitelti, uciteld
zdkladnich $kol a pedagogickych poradcd.”,

md byt: ,Usnds{ se s vlidami na otdzkich tykajicich se vysldni nebo pfidéleni uciteld pro sekunddrni stupeii
vzdélavani, uciteld pro primdrni stupef vzdélavani a pedagogickych poradct.

Strana 20, kapitola 2 nadpis:

misto:  ,Rada inspektort®,

md byt: ,Rady inspektort“.

Strana 20, ¢lanek 15:

misto:  ,Pro Gcely Skol se zaklddaji dvé Rady inspektori: jedna pro matefské a zdkladni $koly, druhd pro stfedni
skoly.«,

md byt: ,Pro tcely kol se zaklddaji dvé Rady inspektorit: jedna pro matefské skoly a primdrni stupen vzdélavéni,
druhd pro sekundarni stupen vzdélavani.“
Strana 20, ¢l. 19 prvni pododstavec bod 4:

misto: 4. dva ucitelé, jeden zastupujici ucitele stfednich kol a druhy zastupujici spolecné ucitele zdkladnich
a matefskych skol%,

md byt: 4. dva ucitelé, jeden zastupujici ucitele sekunddrniho stupné vzdélavani a druhy zastupujici spolecné ucitele
matefskych $kol a primdrniho stupné vzdélavani;*.

Strana 22, ¢lanek 28:

misto:  ,Nejvyssi rada mize jednomyslné uzavirat dohodu o dcasti ...%

md byt: ,Nejvy$si rada miZe jednomyslné uzavirat dohody o tcasti ...“

Oprava smérnice Rady 93/96/EHS ze dne 29. fijna 1993 o privu pobytu pro studenty
(Uedni véstnik Evropskych spolecenstvi L 317 ze dne 18. prosince 1993, strana 59)

(Zvldstni vyddni Utedniho véstniku Evropské unie v Ceském jazyce, kapitola 6, svazek 2, strana 250)

Strana 251, ¢cldnek 1:

misto:  ,nemocenské pojisténi vici viem rizikim®,

md byt: ,zdravotni pojisténi vici viem rizikim®.
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